Equipo eléctrico de alta resistencia

Manual del usuario

Este manual contiene importantes instrucciones de seguridad para los siguientes modelos de generadores
eléctricos impulsados por motores de gasolina: 4550 Pro, 5650, 6500, 6500EL, 7550 Pro.
LEA LAS ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD E INSTRUCCIONES DE OPERACION CUIDADOSAMENTE, GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES.

Contenidos:
1. Herramientas y accesorios

2. Advertencias y especificaciones:

3 ldentificaci-n de | o: %
4. Ensamblaje del equipo de la rueda f = o i
5. Controles I | g

6
7
8
9
1

FROR-2m e
SERIES =

1852

C-mo operar el gener .
. Mantenimiento
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Soluci-n de probl ema:
0. Garant2a y manteni mi

iNO DEVUELVA ESTE GENERADOR
A LA TIENDA!

¢ TIENE PREGUNTAS O NESECITA ASISTENCIA?
Llame los 7 dias de la semana, las 24 horas del dia a nuestra linea de ayuda al: [1] 800 -393-0668
o visite www.DEKPowerUSA.com

Tenga lista la siguiente informacién cuando se comunique con noOsotros:

Fecha de compra:
Lugar de compra:
Numero de serie

DEK® es una marca registrada de GXi International, LLC Clayton, NC 27520 USA
No puede reproducirse ni copiarse ninguna parte de esta publicacion sin una autorizacion por escrito.
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‘DEK) Equipo eléctrico de alta resistencia Herramientas Yy

accesorIOS 4550 Pro, 5650, 6500(EL), 7550 Pro

Herramientas necesarias para ensamblar este
generador:
1. Una llave ajustable o una llave con un dado de 8mm.

Equipo adicional requerido para operar este generador
de forma segura:

1. Latadegas.

2. Gasolina sin plomo.

3. Aceite para motor 10W30 (un
DEK para motores de 11 hp, 13 hp y 14 hp, se requiere
un poco menos de un cuarto para motores DEK mas
pequefos).

4. Un embudo para el aceite.

5. Un estabilizador de gasolina combustible (para guardar
su generador).

6. Cables de extensi-n de 120V

7. Una llave ajustable o una llave con un dado de 12mm

para los cambios de aceite.

Para su conveniencia, DEK le
ofrece un rango completo de
accesorios para el generador

Por favor solicite mas detalles
a su detallista local o llame al 1
-866-550-3221.

Adaptadores:
Convierte un receptaculo de

cierre por torsion de 240V (L14-
30) a seis (6) tomacorrientes de

muestran cuando esta
encendido. Ideal para utilizar

extension de 240V. Puede
manejar hasta 30 Amperios
(7200 vatios).

Cables de extension:

Los cables de extension para
trabajos pesados de 240V,
10/4 con conectores L14-30 en
cada extremo. El extremo
iluminado muestra cuando esta
encendido. Ideal para utilizar
en combinacién con un
adaptador de 240V a 120V,
eliminando hasta seis cables
de extension de 120V. Este
cable reduce las dafiinas
caidas de voltaje que se
experimentan al utilizar la
mayoria de los cables de
extension de 120V.

Disponibles en 7.62 m de
longitud y pueden alcanzar la
longitud deseada.
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120V. Los extremos iluminados

en combinacién con un cable de

Cubierta universal para

generadores

La cubierta de nylon de alta
resistencia le sirve a la mayoria de los
modelos de los generadores del
4000W al 7500W. Una solapa flexible
para las barras de las manillas se
ajusta a la mayoria de los disefios
mas comunes de manillas. La cubierta
protege a su generador del agua,
hiBl® ieRe, PBRSy sitiB, mikntr&stod
almacena. También puede se puede
utilizar como una cubierta para
proteger al generador de la lluvia
cuando se guarda en exteriores. No
se puede utilizar la cubierta mientras
elyénerad@r 4staén funcionamiento.
Se debe permitir que el generador se
enfrie aproximadamente unos 15
minutos después de haber sido
apagado, antes de colocarle encima la
cubierta.

Aceite para motor SAE 10W30:

Una formula de categoria de alto
rendimiento disefiada para motores
pequefios de gasolina de altas RPM,
como los utilizados en los
generadores. Este aceite ofrece una
excelente proteccion contra la
viscosidad y la ruptura térmica que
aparece con frecuencia bajo el
trabajo severo y prolongado
experimentado por los motores de los
generadores. Este aceite es
aprobado por el fabricante del motor
y cumple con todos los requisitos y
las especificaciones que permanecen
en cumplimiento con los términos y
condiciones de la garantia del
generador de DEK. El uso de esta
férmula de aceite es altamente
recomendado por el fabricante. Los
cambios de aceite frecuentes con
aceite para motor de alta calidad
prolongara la vida de su generador
DEK.

Estabilizador de combustible:

El uso del estabilizador de
combustible de DEK mantendra
fresca su gasolina por un lapso de
hasta 12 meses. La gasolina se
descompone en 60 dias, causando
un dafio potencial a su motor. DEK
recomienda que usted almacene su
generador con el tanque lleno y
habiendo agregado el estabilizador
de combustible. Esto protege el
motor y el sistema de combustible de
los efectos de la humedad y le
asegura que su generador esta listo
para ser utilizado en todo momento.

wo et 21 Galons
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‘DEK) Equipo eléctrico de alta resistencia

ADVERTENCIAS

4550 Pro, 5650, 6500(EL), 7550 Pro

Se considera que este manual del usuario es un componente permanente
del generador y debe incluirse junto al mismo en caso de reventa. La
informacion y las especificaciones que se incluyen en esta publicacién
estaban vigentes al momento de la aprobacion para la impresion.

GXi International, LLC, representante oficial de los Equipos Eléctricos
de Alta Resistencia DEK, se reserva el derecho de descontinuar o
cambiar las especificaciones o el disefio en cualquier momento sin
natificacién previa y sin incurrir en ningdn tipo de obligacién. No puede
reproducirse ninguna parte de esta publicacion sin una autorizacion por
escrito.

INFORMACION SOBRE EL SISTEMA DE CONTROL DE EMISIONES
Leyes del aire limpio (Clean Air Acts) de los Estados Unidos y California

Las regulaciones del estado de California y de la Agencia de Proteccion
del Medio Ambiente (EPA) exigen que todos los fabricantes presenten
instrucciones por escrito que describan el funcionamiento y el
mantenimiento de los sistemas de control de emisiones. Se deben cumplir
con las siguientes instrucciones y procedimientos a fin de mantener las
emisiones de su motor DEK dentro de las normas de emisiones.

UBICACIONES DE LAS ETIQUETAS DE SEGURIDAD

Estas etiquetas advierten sobre peligros potenciales que podrian
causar lesiones graves. Lea las etiquetas cuidadosamente. Si una
etiqueta se despega o su lectura se torna dificultosa, comuniquese con
el distribuidor de generadores DEK para conseguir un reemplazo.

INFORMACION DE SEGURIDAD

Los generadores DEK estan disefiados para brindar un servicio seguro
y confiable si se los opera de acuerdo con las instrucciones. Leay
comprenda este manual del usuario antes de operar el generador.

RESPONSABILIDAD DEL OPERADOR

Aprenda como detener el generador rapidamente en caso de
emergencias. Comprenda el uso de todos los controles del generador,
los receptaculos de salida y las conexiones. Asegurese de que todas
las personas que operen el generador reciban un entrenamiento
apropiado. No permita que los nifios operen el generador sin
supervision de un mayor.

A ADVERTENCIA

GAS DE MONOXIDO DE CARBONO

El escape contiene mondxido de carbono, un gas venenoso,
inodoro e incoloro. La aspiracion de este gas puede causar la
pérdida de la conciencia y puede producir la muerte. Para
evitar que se acumulen los gases del escape, utilice el
generador en un area bien ventilada. NO utilice este generador
en cocheras, sétanos, espacios reducidos, cobertizos cerrados
ni en ninguna otra area que no posea una ventilacion
adecuada. NO utilice este generador cerca de conductos de
ventilacion o ventanas abiertas que puedan permitir que los
gases del escape ingresen a su hogar o negocio.
UNICAMENTE opere este generador al aire libre.

A ADVERTENCIA

1 Riesgos de descarga eléctrica
i Mantenga el generador seco.

9 NO utilice el generador en condiciones de humedad,
lluvia o nieve ni cerca de una piscina o un sistema de
aspersion.

9 NO utilice el generador con las manos mojadas.

NUNCA ENCIENDA NI DETENGA EL MOTOR CON
DISPOSITIVOS CONECTADOS AL GENERADOR.
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A ADVERTENCIA

Los gases de escape de este motor contienen sustancias
guimicas que el estado de California reconoce como causantes
de cancer, defectos congénitos u otros dafios reproductivos.

A ADVERTENCIA

Peligros de incendio y quemaduras
El sistema de escape se calienta lo suficiente como para encender
algunos materiales.

1 Mantenga al menos 3 pies (1 metro) de distancia entre el

generador, los edificios y otro equipo durante la operacion.

No coloque el generador en ninguna estructura cerrada.

No fume mientras recarga el combustible.

Mantenga los materiales inflamables lejos del generador.

El silenciador se calienta mucho durante la operacion y se

mantiene caliente durante un rato luego de que se detiene el

motor. Evite tocar el silenciador mientras esta caliente.

Deje enfriar el motor antes de guardar el generador bajo techo.

Recargue el combustible en un area bien ventilada, con el motor

apagado.

1 Los vapores del combustible son altamente inflamables y pueden
encenderse luego de que se arranca el motor. Asegurese de
limpiar todo el combustible derramado antes de arrancar el
generador.

E E EE]
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Conexiones al sistema eléctrico de un edificio

Las conexiones de una fuente de energia auxiliar al sistema eléctrico
de un edificio deben ser realizadas por un electricista calificado. La
conexion debe aislar la energia del generador de la energia de la
empresa eléctrica y debe cumplir con todas las leyes y codigos
eléctricos aplicables. En cualquiera de los distribuidores autorizados
GXi de generadores DEK, se encuentra disponible un interruptor de
transferencia que aisla la energia del generador de la energia de la
empresa eléctrica.

Las conexiones
! ADVERTENCIA inadecuadas al sistema

eléctrico de un edificio
pueden permitir que la corriente eléctrica vuelva desde el
generador a las lineas de corriente de la empresa eléctrica. Esta
retroalimentacion puede electrocutar a los trabajadores de la
empresa eléctrica 0 a otras personas que toquen esas lineas
durante un corte de luz. Asimismo, el generador puede explotar,
causar guemaduras o incendios cuando se restablezca la
energia de la empresa eléctrica. Consulte con la empresa
eléctrica o con un electricista calificado.

Sistema de descarga a tierra

Los generadores portatiles DEK poseen un sistema de descarga a
tierra que conecta los componentes del bastidor del generador a los
terminales a tierra en los receptaculos de salida CA. El sistema de
descarga a tierra no esta conectado al cable neutral de CA. Si se
prueba el generador con un probador de receptaculos, esto mostrara
la misma condicién de los circuitos de descarga a tierra que un
receptaculo hogarefio.

Requisitos especiales

Pueden existir regulaciones de la Administracion de Seguridad y
Salud Ocupacional (OSHA), cédigos locales u ordenanzas que se
apliquen al uso previsto de este generador. Consulte con un
electricista calificado, inspector eléctrico o con la agencia local que
tenga jurisdiccion sobre este tema.

Este generador no cumple con la regulacién 33 CFR  -183 de
la Guardia Costera de los Estados Unidos, por lo que no
debe ser utilizado en aplicaciones maritimas.

DEK® se distribuye exclusivamente por GXi Internacional, LLC
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‘DEK) Equipo eléctrico de alta resistencia ADVE

RTENCIAS 4550 Pro, 5650, 6500(EL), 7550 Pro

Aplicaciones de CA

Antes de conectar un aparato o un cable de alimentacion al

generador:

1. AsegW%rese de que | os aparatos
Los aparatos o cables de alimentacion defectuosos pueden
crear un peligro potencial de descarga eléctrica. Si un
aparato comienza a funcionar de manera anormal, se pone
lento o se detiene repentinamente, apaguelo
inmediatamente.

2. Desconecte el aparato y determine si el problema tiene que
ver con el aparato o si la capacidad de carga nominal del
generador ha sido excedida.

3. Aseg¥%rese de que |l a calificaci
o del aparato no exceda la del generador. Nunca exceda la
calificacion de potencia del generador. Los niveles de
potencia entre la potencia nominal y la maxima pueden ser
utilizados por no méas de 30 minutos.

Una sobrecarga sustancial abrira el interruptor. Si se
excede el limite de tiempo para la operacién a maxima
potencia o si se sobrecarga ligeramente el generador, el
interruptor o el protector de circuitos pueden no activarse o
APAGARSE pero la vida util del generador se acortara.

Limite el funcionamiento a maxima potencia a 30 minutos.
Para una operacién continua (superior a 30 minutos), no
exceda de un 80% de la potencia hominal, balanceada
igualmente entre ambos lados A y B de el Alternador.

Deben tenerse en cuenta los requisitos de potencia totales
(Voltios-Amperes) de todos los aparatos. Los fabricantes de
los aparatos y las herramientas eléctricas generalmente
incluyen la informacioén de calificacion cerca del niUmero de
modelo y del nimero de serie.

A ADVERTENCIA

I incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento y de las
ﬁre‘da'&c‘?oheg PuEdRn cSular IEsforfed Falke 8 1h Ruerte.
Siempre siga las recomendaciones de inspeccién y
mantenimiento y los cronogramas que aparecen en este manual
del usuario.

Precauciones de seguridad:

Asegurese de que el motor se encuentra apagado antes de comenzar

a realizar tareas de mantenimiento o reparaciones. Esto evitara varios

peligrosepptemciales:i ca de | a herramienta

Envenenamiento por mon-xido de
escape del motor.
Asegurese de que haya ventilacién adecuada en el lugar
donde se opere el motor.

A Quemaduras causadas por piezas
Permita que el motor y el sistema de escape se enfrien antes
de tocarlos.

A Lesiones por piezas m-viles.

No encienda el motor a menos que se lo indiquen.

Las leyes del estado de California exigen el uso de un protector contra
chispas. Otros estados poseen leyes similares. Las leyes federales se
aplican en todos los territorios federales. Si coloca un parachispas en
su silenciador, éste debe funcionar correctamente. Vea la pagina 11.

La retraccion rapida del arranque manual puede jalar la cuerda del
arranque hacia atras mas rapidamente de lo que usted puede
soltarla. Cuando encienda el motor, jale de la cuerda lentamente
hasta sentir resistencia y luego, jale rapidamente para evitar un
rebote.

El cambio de velocidad del generador por medio del ajuste del regulador puede causar dafios al
DMV =\ [e{V:\l ocnerador, a los aparatos conectados al mismo y puede causar lesiones corporales. No ajuste
ni manipule la configuracion de velocidad del motor.

Especificaciones del

producto
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